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1 Symboly

V navodu k obsluze jsou uvedeny nasledujici symboly, jejichz uCelem je usnadnit pochopeni uvedeného
pozadavku.

Dodrzujte pokyny a vystrahy, v opacném pfipadé hrozi riziko poSkozeni zafizeni a ohrozeni
bezpecénosti osob.

V pfipadé nedodrzeni pokynu Ci vystrah spojenych s elektrickym zafizenim hrozi riziko poskozeni
zarizeni nebo ohrozeni bezpecénosti osob.

Poznamky a vystrahy pro spravnou obsluhu zafizeni a jeho &asti.

Ukony, které mGze provadét provozovatel zafizeni. Provozovatel zafizeni je povinen se seznamit s
pokyny uvedenymi v navodu k obsluze. Poté je zodpovédny za provadéni bézné udrzby na zafizeni.
Pracovnici provozovatele jsou opravnéni provadét bézné ukony udrzby.

Ukony, které musi provadét kvalifikovany elektrotechnik. Specializovany technik, opravnény
provadét opravy elektrickych zafizeni, v€éetné udrzby. Tito elektrotechnici musi mit opravnéni
pracovat s elektrickymi zafizenimi.

Ukony, které musi provadét kvalifikovany elektrotechnik. Specializovany technik, ktery disponuje
schopnostmi a kvalifikaci pro instalaci zafizeni za béznych provoznich podminek a pro opravu
elektrickych i mechanickych prvkl zafizeni pfi udrzbé. Elektrotechnik musi byt schopen provést
jednoduché elektrické a mechanické ukony spojené s udrzbou zafizeni.

E B B

Upozoriuje na povinnost pouzivat osobni ochranné pracovni prostiedky.

Ukony, které se smi provadét pouze na zafizeni, které je vypnuté a odpojené od napajeni.

Ukony, které se provadéji na zapnutém zafizeni.

Dékujeme Vam, ze jste si zakoupili tento vyrobek a zadame Vas pired uvedenim do provozu o precteni
tohoto Navodu pro montaz a obsluhu.
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2 Uvod

l Peclivé si prosim piectéte tento navod k obsluze pfed pouzivanim vyrobku.

Je dulezité se seznamit se vSemi pfisluSnymi bezpecnostnimi pfedpisy pfed samotnym provozovanim.
V opacném pfipadé by mohlo dojit k poranéni osob a poSkozeni stroje, a také to bude mit za nasledek
zneplatnéni zaruéni doby.

Varovani!

Pokud je napajeci kabel poskozeny, musi byt vyménén vyrobcem, autorizovanym prodejcem nebo
kvalifikovanou osobou.

3 Bezpeénost

A Cerpadlo smi instalovat a opravovat jen osoby pro tyto prace uzivatelem uréené, majici
prislusnou kvalifikaci a pou¢ené o provoznich podminkach a zasadach bezpecnosti prace.

Cerpadlo pouzivejte pouze ponofené ve vodé.

Cerpadlo nesmi byt pouzito, pokud se ve vodé& nachazeji osoby.

Pokud se v plaveckém bazénu nachazi osoby, musi se zastrCka ¢erpadla bezpodminecné vytahnout ze

sité.

Mdze dojit ke znecisténi kapaliny v dusledku Uniku mazacich latek.

Cerpadlo musi byt chranéno jistiéem s jmenovitym vypinacim proudem maximainé 30 mA.

Nez zaénete s udrzbou nebo nez budete vyménovat dily, odpojte produkt od sité.

Tento produkt vytvafi za provozu elektromagnetické pole. Toto pole mlze za urcitych podminek pusobit na

funkci aktivnich nebo pasivnich Iékafskych implantat. Aby se vylou€ily nebezpecné situace, které by
mohly vést k téZkym nebo smrtelnym porané&nim, mély by se osoby s Iékafskym implantatem pfed pouzitim
produktu poradit se svym lékafem a vyrobce implantatu.

A PFi pouziti prodluzovaciho kabelu musi jeho minimalni prafez odpovidat nasledujici tabulce:

Napéti Délka kabelu Prirez
230 —-240V /50 Hz Do 20 m 1,5 mm?
230 —240V /50 Hz 20 -50 m 2,5 mm?

Netahejte zastr¢ku za kabel, kdyZ ji chcete vytdhnout ze zasuvky, chytnéte ji za téleso zastrcky.

Pokud bude mit Eerpadlo poSkozeny napajeci kabel, musi byt vyménén vyrobcem, autorizovanym
prodejcem nebo kvalifikovanou osobou.

ZastrCky a spojky musi byt chranény proti strikajici vodé.

Ujistéte se, Ze se elektrické pfipojeni nenachazi v zaplavové oblasti. Zastrcku a sitovy kabel chrarite pred
horkem, olejem a ostrymi hranami. Udaje na typovém $titku musi souhlasit s Gdaji v siti.

K manipulaci s ¢erpadlem pouZivejte pouze madlo ¢erpadla, provaz pfivazany na oku madla nebo zavésné
zarizeni.

Pravidelné kontrolujte stav napajeciho kabelu.

Poskozené &erpadlo nikdy nepouzivejte. Cerpadlo v pfipadé poskozeni bezpodmine&né nechejte
zkontrolovat servisnim stfediskem PUMPA,a.s.

PFi demontazi Cerpadla ztracite narok na zaruku (neni tim myslena udrzba Cerpadla, ktera je popsana

v navodu, napfiklad &isténi filtru).

Pfed pouzitim po udrzbé zajistit, aby byly vSechny dily vraceny na ptvodni misto.

PFi vyuziti naSich Cerpadel s generatorem je tfeba dbat vystraznych pokynl vyrobce generatoru.

e P¥i provozu s generatorem vzdy odlehCete nejprve generator, tj.
1. Start: Spustte nejprve generator, potom motor
2. Vypnuti: Nejprve motor, potom generator
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Mensi dily mohou byt snadno spolknuty. PFi pouziti polyetylénovych sacku hrozi malym détem nebezpedi
uduSeni. Déti se musi béhem montaze zdrZovat v dostateéné vzdalenosti.
Dodrzujte hladinu vody podle Gdajl o ¢erpadle.
Pisek a jiné abrazivni latky vedou k rychlejSimu opotfebeni a zkraceni zivotnosti Cerpadla.
Cerpadlo se nesmi pouzivat k posileni tlaku (sani pod filtrem nesmi byt napojeno na Fad tlakové vody).
Vytlacna hadice nesmi byt b&éhem provozu rozpojovana.
V pfipadé poruchy ¢erpadla ho odpojte od napajeni a nechte Cerpadlo vychladnout, teprve poté ho muzete
vytahnout z vody.

3.1 Souhrn dulezitych upozornéni

AN\ |

o Napéti a kmito¢et musi odpovidat udajam ze Stitku na cerpadle

e Je zakazano opravovat Cerpadlo za provozu nebo pod tlakem Cerpané kapaliny.

o Zaijistéte, aby pfi opravach Cerpaciho soustroji €i zafizeni nemohla neopravnéna osoba spustit hnaci
motor (Ize zaijistit napf. vypnutim pojistek anebo vhodnym zaji§ténim (zamknutim) hlavniho vypinace)

e Zasahy do elektrického vybaveni v€etné pfipojeni na sit smi provadét pouze osoba odpovidajici

odbornou zpUsobilosti v elektrotechnice.

V3echny Sroubové spoje musi byt fadné dotazeny a zajistény proti uvolnéni.

Cerpadlo se nesmi prenaset, je-li pod napétim.

Je zakazano pouzivat toto zafizeni pro praci s hoflavymi nebo Skodlivymi kapalinami

Zafizeni musi byt umisténo stabilné aby nedoslo k padu

Pfi jakékoli neCekané udalosti, ktera vede k odpojeni sité jisticimi prvky, musite ¢erpadlo odpojit od

privodu elektrického proudu (poru$ena izolace kabell atd.) a najit pfic¢inu tohoto stavu. Bez odhaleni

pfiiny a jejiho odstranéni se nedoporucuje jistici prvky znovu zapinat.

A POZOR! S ¢erpadlem nikdy nemanipulujte tahanim za kabel.

4 Funkce Cerpadla

4.1 Ochrana proti chodu na sucho

Cerpadlo je vybaveno ochranou proti chodu na sucho. V pfipadé, kdy Serpadlo uz nema vodu, kterou by
mohlo ¢erpat, samo se vypne.

Pokud sepne ochrana proti chodu na sucho, ponofte ¢erpadlo hloubé&ji do kapaliny nebo vyckejte na
obnoveni dostateCného mnozZstvi vody v rezervoaru.

Pokud €erpadlo zaznamena chod na sucho: b&éhem faze nasavani erpadlo provadi &tyfi pokusy trvajici
30 sekund (motor ON) oddélené 5sekundovymi pauzami (motor OFF). V pfipadé nedostatku vody
Cerpadlo se zastavi na hodinu a pak se znovu pokusi o nasavani. Pokud se tento pokus nezdafi,
pauza se prodlouzi na 5 hodin a pak systém opakuje pokus o nasavani kazdych 24 hodin, az do
chvile, kdy hladina vody dosahne urovné dostatecné pro normaini provoz.

4.2 Tepelna ochrana

Cerpadlo ma v sobé& zabudovany teplotni ochranny spinag, ktery sam vypne &erpadlo, dojde-li k pretizeni
Cerpadla.

Jakmile se Cerpadlo dostatecné ochladi, je Eerpadlo opét schopno provozu.

Pozor: Pri splnéni provoznich podminek se ¢erpadlo po ochlazeni motoru samo opét spusti!
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4.3 Pojistka proti prisaku

PFi netésnosti na vytlacné strané Cerpadla (napfiklad netésna tlakova hadice nebo netésny vodni kohout)
se Cerpadlo zapina a vypina v kratkych ¢asovych intervalech. Kdyz &erpadlo zapne a vypne Castéji nez 7x
za 2 minuty (pfi netésnosti <6 I/hod), ¢erpadlo se UpIné vypne. Po odstranéni netésnosti na vytlaéné strané
se musi napajeni Cerpadla vypnout a pak znovu zapnout, aby bylo opét Cerpadlo pfipravené k provozu.

4.4 Automatické odvzdusnéni
Toto Cerpadlo je vybaveno odvzdusfiovacim ventilem, ktery odstrani pfebyte¢ny vzduch v ¢erpadle. V
zavislosti na funkci mize pod madlem Cerpadla vytéct trochu vody.

5 Ué&el pouziti

. Ponorné Cerpadlo PUMPA AutoRain 2000/3 INOX je uréeno pro odbér Cisté vody ze studni,

| Sachet a jinych vodnich rezervoard, pro provoz zavlazovacich zafizeni a systému, a také pro
Cerpani destové vody, vody z vodovodu a vody obsahujici chlér. Jsou také urCeny pro zasobovani
vodou na soukromych domacich zahradach a na hobby zahradach.

Cerpadlo je uréeno pouze pro Serpani gisté vody bez mechanickych negistot.
Maximalni teplota ¢erpané kapaliny je 35 °C.

Maximalni hloubka ponoru ¢erpadla je 7 metra.

Cerpadlo je vybaveno integrovanou zpétnou klapkou.

Produkt neni vhodny pro dlouhodoby provoz!

Nesmi se €erpat slana nebo Spinava voda, leptavé, snadno zapalné nebo explozivni latky a
/ i \, oleje.

6 Montaz

A Nebezpeci poranéni pfi neumysiném spusténi produktu.

Produkt nejdfive umistéte na misto instalace a teprve az bude ponofeno, zapojte
Cerpadlo do zdroje napajeni.

Soucasti baleni je redukce k pfipojeni vytlaéné hadice z 1“ na %" E ﬁ
PFi pouziti 1“ hadice dosahuje ¢erpadlo nejvétSiho pratoku. ® -«
Hadice 1“ a 34", které je mozno pfipojit pfes pfipojny €ep (2), se musi pojistit \®

pomoci hadicové spony.

6.1 Pripojeni plovouciho sani

Po sejmuti jemného saciho filtru je mozné pfipojit Cerpadlo na systém plovouciho sani (samostatné
dostupné u Pumpa a.s. — neni soucasti dodavky).

Pfipojte vhodnou saci hadici (8) se zavitem G1" na sani Cerpadla (pod odejmutym sacim filtrem) a na
druhém konci ji pfipevnéte k plovoucimu sani.

Délka saci hadice (8) nesmi byt pfilis dlouha, aby se za provozu nemohli tvofit smyc¢ky a aby nemohl byt




nasavan vzduch.
Pro bezporuchovy provoz (systémové odvzdudnéni) musi byt odebran zpétny ventil (9) z
plovouciho sani.

e Filtracni koS (10) odSroubujte pomoci klesti.

Zpétny ventil (9) neni v této aplikaci potfebny, protoze jim je €erpadlo jiz vybaveno.
Saci hadice by méla mit délku od 50 cm.

Nasavani ve svislé pozici, pokud je Cerpadlo zavéSeno, neni mozné. Pfi pouziti
plovouciho sani musi byt Cerpadlo v horizontalni poloze, a umisténo na dné jimky.
Pokud nelze zajistit zadny pratok, musi byt Cerpadlo opét vypnuto.

7 Obsluha ¢erpadla

Upevnéte zavésné zafizeni k oku (4) madla &erpadla. Cerpadlo musi byt vzdy ponofeno ve

studné nebo nadrzi se zavésnym zafizenim pfivazanym za oko madla ¢erpadia.

Aby se €erpadla spravné nasalo, ponofite Eerpadlo do vody minimalné do hloubky 100 mm.
Upevnéte Cerpadlo minimalné 30 cm nad dnem studny, aby se neznedistil filtr.

1. Z&vésné zarizeni (3) pevné pfivazte k oku (4).

2. Ponorte ¢erpadlo pomoci zavésného zafizeni (3) do studny.

3. Zavésné zafizeni (3) zajistéte.

4. U hlubokych vrtd nebo Sachet (asi od 5 m) pfipevnéte napajeci kabel (5) k zavésnému zafizeni (3).
5. Pfipojte ¢erpadlo k elektrickému napajeni.

Cerpadlo se spusti asi 3 sekundy po zapojeni do napajeni. Cerpadlo je pfipraveno k provozu.
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7.1 Automaticky provoz

Cerpadlo se automaticky zapne pfi zahajeni odbéru vody (otevieni kohoutku na vytlaéné hadici) a vypne pfi
jeho uzavieni nebo pfi vy€erpani vody v nadrzi v niz je ¢erpalo umisténo.

Tlak zUstava diky integrovanému zpétnému ventilu v hadici tak dlouho, dokud neni voda z hadice
odebrana.

Pokud je voda z hadice odebrana (tlak v hadici klesne pod asi 2,2 baru) ¢erpadlo se opét automaticky
zapne.

Automaticky provoz Cerpadla zajistuje tlakovy spinac (presscontrol).

7.2 Vlastnosti ¢erpadla

7.2.1 Detekce netésnosti

= Kontrola prutoku vypina ¢erpadlo v pfipadé nedostatku ¢erpaného média.

| Pfi netésnosti na vytlaéné strané (napf. netésna tlakova hadice nebo netésny vodni kohout)
Cerpadlo zapina a vypina v kratkych ¢asovych intervalech.

Kdyz Cerpadlo zapne a vypne €asté&ji nez 7 x za 2 minuty (pfi netésnosti <6 I/hod), Cerpadlo se upiné vypne.
Po odstranéni netésnosti na vytlatné strané se musi ¢erpadlo vytahnout ze zastrCky a pak znovu pfipojit do
el. sité, aby bylo opét pfipravené k provozu.

7.2.2 Rezim pro malé mnozstvi vody

Rezim pro malé mnozstvi vody se aktivuje pfi pritoku v rozmezi 6 I/hod az 260 I/hod.

Aby Cerpadlo nevypinalo pfed€asné pfi poZzadované aplikaci s malym mnozstvim vody (napf¥. kapkové
zavlazovani, vysokotlaky Cisti¢), je detekce netésnosti aktivovana az po 60 minutach (rezim pro malé
mnozstvi vody).

Cyklické zapinani a vypinani ¢erpadla b&éhem programu pro malé mnozstvi vody nema zadny vliv na
zivotnost Cerpadla.

7.2.3 Trvalé kapkové zavlazovani

Ma-li byt program pro mala mnozstvi vody pouzivan déle nez 60 minut, musi byt zavlazovani pred
uplynutim 60 minut na minimalné 5 minut pferuSeno (ovladani zavlazovani).

Potom muze byt program pro mala mnozstvi vody pouzivan dalSich 60 minut.

8 Udrzba

m Pfed zahajenim udrzby, odpojte Cerpadlo od napajeni.
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8.1 Cisténi filtru
Aby byl zaru€en dlouhodoby, bezporuchovy provoz, mél by byt filtr (7) v pravidelnych
Casovych intervalech Cistén.
Po Cerpani znecisteéné vody musi byt filtr (7) ihned vycistén.

1. Otocte filtrem (7) o 1/4 otaCky ve sméru pohybu hodinovych ruci¢ek a
stahnéte ho.

2. Filtr (7) vycistéte pod tekouci vodou.

3. Filtr (7) namontujte zpét na Cerpadlo

Cerpadlo nesmi byt v provozu bez filtru.

8.2 Proplachnuti ¢erpadla

Po Cerpani vody s obsahem chloru musi byt erpadlo proplachnuto.

1. Cerpejte vlaznou vodu (max. 35 °C) eventualné vodu s pfisadou jemného &isticiho prostredku
(napf. myciho prostfedku) tak dlouho, az je Cerpana voda dira.
2. Zbytky odstrarite podle smérnic zakona na odstranéni odpadu.

9 Skladovani

Cerpadlo neni odolné proti mrazu!

Produkt musi byt uchovavan mimo dosah déti.

Odpoijte Cerpadlo od elektrického napajeni.

Otacejte Cerpadlo nahoru a dolu, dokud z néj neprestane vytékat Zadna voda.
Cerpadlo vygistéte (kapitola UDRZBA)

Cerpadlo skladujte na suchém, uzavieném misté, chranéném proti mrazu.

10 Technicka data

P
Parametr AutoRain
2000/3 INOX m :g C€
Vykon [kW] 1,2 —
Vstupnf napéti [V] 230 U Svitavy 1,618 00 Brno, CZ
Maximaini proud [A] 5,27 .
Frekvence [HZ] 0 AutoRain 2000/3 INOX | n.
Qmax [I/min] 78,3 Qmax [m*/hod): 4,7 P2 [kW]: 1,2
Hmax [m] 40
Maximalni hloubka ponoru [m] 7 Hmax [m]: 40 In [A]: 5,27
Maximalni teplota kapaliny [OC] 35 MaxTemp [DC]: 35 230V 50Hz
Minimalni hloubka ponoru [mm] | 100
Vyska zbytku vody [mm] 15 MaxDepth [m]: 7 RPM: 2850
Zapinaci tlak [bar] 2,2 IPX8
Stupen kryti IP X8 ~
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11 Odstranovani chyb

/4\ Nebezpedi poranéni pfi neumysiném spusténi produktu.

Nez zacénete odstranovat chyby produktu, odpojte produkt od elektrického napajeni.

Porucha

Pri¢ina

Napravné opatreni

Cerpadlo b&zi, ale
nedodava zadnou
vodu

Je zavieny vytlaény ventil (nebo
je neprlichodna tlakova hadice).

Otevrete ventil (nebo narovnejte tlakovou
hadici).

V sani Cerpadla je vzduch
(pfi prvnim ponofeni nebo po
reakci ochrany proti béhu na
sucho).

Pockejte asi 60 sekund,
az se Cerpadlo samo odvzdusni (popf.
vypnout / zapnout).

Filtr je zaneseny.

Filtr vy&istéte (kapitola UDRZBA)).

Pfi uvedeni ¢erpadla do chodu
je hladina vody pod minimalini
urovni.

Ponofte Cerpadlo hloubgji

V plovoucim sanim je vzduch

Odstrante zpétny ventil z plovouciho sani.

Cerpadlo se
nespousti nebo se
béhem provozu
vypina

Integrovany zpétny ventil je
zablokovan

Obrat'te se na servisni stfedisko PUMPA, a.s.

Tepelna ochrana Cerpadla
spusténa z duvodu prehiati

Odpojte Cerpadlo od napajeni, vycCistéte filtr a
ujistéte se, Ze Cerpana kapalina nema vyssi
teplotu jak 35 °C

Obratte se na servisni stfedisko PUMPA a.s.

Vadny napajeci kabel
Cerpadlo neni zapojeno

Pfipojte Cerpadlo k elektrickému napdjeni

Spustén RCD spina¢ (Chybovy
proud)

Odpojte Cerpadlo od napajeni. Obratte se na
servisni stredisko PUMPA a.s.

Vystraha netésnosti. Aktivovan
program pro malé mnozstvi
vody

Zkratte pfi pouziti programu na malé
mnozstvi vody trvani zavlaZzovani nebo
preruste na 5 minut provoz. Zvyste spotfebu
vody. Odpojte a znovu zapojte Cerpadlo na
napajeni

Unik kapaliny na vytlaéné strané
Cerpadla

Zamezte uniku vody

Cerpadlo bé&zi, ale
prutok klesa

Filtr je zaneseny.

Filtr vygistéte (kapitola UDRZBA).

POZNAMKA: V pfipadé jinych poruch se prosim obratte na servisni stiedisko PUMPA,a.s. Opravy smi
provadét pouze servisni stfedisko PUMPA,a.s. a odborni prodejci, ktefi jsou firmou PUMPA a.s.

autorizovani.
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1 Symboly

V navode na obsluhu su uvedené nasledujuce symboly, ktorych ucelom je ufahéit pochopenie uvedene;j
poziadavky.

Dodrzujte pokyny a vystrahy, v opacnom pripade hrozi riziko podkodenia zariadenia a ohrozenie
bezpeclnosti osob.

V pripade nedodrzania pokynov Ci vystrah spojenych s elektrickym zariadenim hrozi riziko
poskodenia zariadenia alebo ohrozenie bezpelnosti oséb.

Poznamky a vystrahy pre spravnu obsluhu zariadenia a jeho Casti.

Ukony, ktoré méze vykonavat prevadzkovatel zariadenia. Prevadzkovatel zariadenia je povinny sa
zoznamit' s pokynmi uvedenymi v navode na obsluhu. Potom je zodpovedny za vykonavanie beznej
udrzby na zariadeni. Pracovnici prevadzkovatela su opravneni vykonavat bezné ukony udrzby.

Ukony, ktoré musia vykonavat kvalifikovany elektrotechnik. Specializovany technik, opravneny
vykonavat opravy elektrickych zariadeni, vratane udrzby. Tito elektrotechnici musi mat opravnenie
pracovat s elektrickymi zariadeniami.

5 B

Ukony, ktoré musia vykonavat kvalifikovany elektrotechnik. Specializovany technik, ktory disponuje
schopnostami a kvalifikaciou pre instalaciu zariadeni za beznych prevadzkovych podmienok a pre
opravu elektrickych i mechanickych prvkov zariadeni pri udrzbe. Elektrotechnik musi byt schopny
vykonat jednoduché elektrické a mechanické ukony spojené s udrzbou zariadeni.

2.

Upozoriuje na povinnost pouzivat osobné ochranné pracovné prostriedky.

OFF Ukony, ktoré sa smu vykonavat len na zariadeni, ktoré je vypnuté a odpojené od napéjania.

Ukony, ktoré sa vykonavaju na zapnutom zariadeni.

Dakujeme Vam, ze ste si zakupili tento vyrobok a ziadame Vas pred uvedenim do prevadzky o
precitanie tohto Navodu pre montaz a obsluhu.

12
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2 Uvod

Pred pouzitim vyrobku si pozorne preditajte tento navod.

i Je doblezité oboznamit sa so vSetkymi prislusnymi bezpe€nostnymi predpismi pred spustenim
vyrobku do prevadzky.

V opac&nom pripade by mohlo déjst’ k zraneniu oséb a poskodeniu stroja a tieZ k strate zaruky.

Varovanie!

Ak je napdjaci kabel poskodeny, musi ho vymenit vyrobca, autorizovany predajca alebo kvalifikovana

osoba.

3 Bezpe€nost’

A Cerpadlo mbzu instalovat a opravovat len osoby uréené pouzivatelom na tieto prace, ktoré su
primerane kvalifikované a poucené o podmienkach prevadzky a zasadach bezpecnosti prace.

Cerpadlo pouzivajte len vtedy, ked je ponorené vo vode.

Cerpadlo sa nesmie pouzivat, ked sa vo vode nachadzaju osoby.

Ak sa v bazéne nachadzaju osoby, zastréka Cerpadla musi byt bezpodmieneéne odpojena zo siete.

MbZe dojst ku kontaminacii kvapaliny v désledku uniku maziv.

Cerpadlo musi byt chranené isti€om s menovitym vypinacim praddom maximalne 30 mA.

Pred vykonavanim udrzby alebo vymeny dielov odpojte vyrobok od elektrickej siete.

Tento vyrobok pocCas prevadzky generuje elektromagnetické polia. Toto pole méze za uréitych podmienok
ovplyvnit funkciu aktivnych alebo pasivnych lekarskych implantatov. Aby sa predislo nebezpenym
situaciam, ktoré by mohli viest k vaznym alebo smrtelnym zraneniam, osoby so zdravotnymi implantatmi by
sa mali pred pouzitim vyrobku poradit so svojim lekarom a vyrobcom implantatu.

Pri pouziti predlzovacieho kabla musi mat’ predlZzovaci kabel minimalny prierez podla
nasledujucej tabulky:

Napitie Dizka kabla Prierez
230-240V /50 Hz Do 20 m 1,5 mm2
230 -240V /50 Hz 20-50m 2,5 mm2

Nevytahujte zastréku zo zasuvky tahanim za kabel, uchopte ju za teleso zastrcky.

Ak ma Cerpadlo poskodeny napdjaci kabel, musi ho vymenit vyrobca, autorizovany predajca alebo
kvalifikovana osoba.

Zastreky a spojky musia byt chranené pred striekajucou vodou.

Uistite sa, Ze sa elektricka pripojka nenachadza v zaplavovej oblasti. Zastréku a napdjaci kabel chrarite
pred teplom, olejom a ostrymi hranami. Udaje na typovom $titku sa musia zhodovat' s tidajmi na sieti.

Na manipulaciu s ¢erpadlom pouzivajte len drzadlo ¢erpadla, lano priviazané k oku drzadla alebo zavesné
zariadenie.

Pravidelne kontrolujte stav napajacieho kabla.

Nikdy nepouzivajte poSkodené Cerpadlo. V pripade poSkodenia nechajte Cerpadlo bezpodmienecne
skontrolovat v servisnom stredisku spolo¢nosti PUMPA a.s.

Demontaz Cerpadla vedie k strate zaruky (to neznamena udrzbu Cerpadla, ktora je opisana v navode, napr.
Cistenie filtra).

Pred pouzitim po udrzbe sa uistite, ze su v3etky diely vratené na pévodné miesto.

Pri pouzivani nasich Cerpadiel s generatorom je potrebné dodrziavat pokyny vyrobcu generatora.
e Pri praci s generatorom vzdy najprv odlahc¢ite generator, t. j.

1. Start: najprv nastartujte generator, potom motor
2. Vypnutie: najprv motor, potom generator

13
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MensSie diely sa daju lahko prehltnut. Pri pouzivani polyetylénovych vrecuSok hrozi malym detom riziko
udusenia. Deti musia byt po€as montaze v dostatocnej vzdialenosti.

Dodrzujte hladinu vody podla udajov o €erpadle.

Piesok a iné abrazivne latky vedu k rychlejSiemu opotrebovaniu a kratSej zivotnosti Cerpadla.

Vytlaéna hadica sa poCas prevadzky nesmie odpojit.

V pripade poruchy ¢erpadla ho odpojte od napdjania a pred jeho vybratim z vody ho nechajte vychladnut.

3.1 Suahrn délezitych upozorneni

AN\ |

¢ Napétie a frekvencia musia zodpovedat vyrobnému S&titku Eerpadla
Je zakazané opravovat ¢erpadlo pocas prevadzky alebo pod tlakom Cerpanej kvapaliny.

o Zabezpecte, aby pri oprave Cerpacej jednotky alebo zariadenia nemohla neopravnena osoba spustit
motor pohonu (napr. vypnutim poistiek alebo vhodnym zabezpeenim (zablokovanim) hlavného
vypinaca).

e Zasahy do elektrického zariadenia vratane pripojenia k elektrickej sieti moze vykonavat len osoba s

elektrotechnickou kvalifikaciou.

V3etky skrutkové spoje musia byt riadne dotiahnuté a zabezpecené proti uvolneniu.

Cerpadlo sa nesmie prenasat, ked je pod napatim.

Toto zariadenie je zakazané pouzivat na pracu s horfavymi alebo Skodlivymi kvapalinami.

Zariadenie musi byt umiestnené stabilne, aby sa zabranilo jeho padu

V pripade akejkolvek neoCakavanej udalosti, ktora vedie k odpojeniu elektrickej siete isticmi, musite

Cerpadlo odpojit od napajania (porusena izolacia kabla atd’.) a zistit’ pri¢inu tohto stavu. Neodporuca sa

opatovne zapinat istiCe bez zistenia priciny a jej odstranenia.

A POzZOR! Nikdy nemanipulujte s ¢erpadlom t'ahanim za kabel.

4 Funkcie ¢erpadla

4.1 Ochrana proti chodu na sucho

Cerpadlo je vybavené ochranou proti chodu nasucho. V pripade, Ze €erpadlo uz nema vodu na &erpanie,
vypne sa.

Ak sa aktivuje ochrana proti chodu na sucho, ponorte Cerpadlo hibSie do kvapaliny alebo pockajte, kym sa
v nadrzi obnovi dostatok vody.

Ak Cerpadlo zaznamena chod na sucho: po€as fazy nasavania ¢erpadlo vykonava Styri pokusy trvajuce 30
sekund (motor ON) oddelené 5sekundovymi pauzami (motor OFF). V pripade nedostatku vody Cerpadlo sa
zastavi na hodinu a potom sa znovu pokusi o nasavanie. Pokial sa tento pokus nepodari, pauza sa predizi
na 5 hodin a potom systém opakuje pokus o nasavanie kazdych 24 hodin, az do chvile, ked' hladina vody
dosiahne uroven dostatocnu pre normalnu prevadzku.

4.2 Tepelna ochrana

Cerpadlo ma zabudovany teplotny ochranny spinag, ktory sam vypne &erpadlo, ak je pretazené.

Po dostatoénom ochladeni je ¢erpadlo opat schopné prevadzky.

Poznamka: Ak su splnené prevadzkové podmienky, €erpadlo sa po vychladnuti motora samo
restartuje!

4.3 Poistka proti uniku
Ak je na vytlatnej strane Cerpadla netesnost (napr. netesna tlakova hadica alebo netesny vodovodny
kohutik), Cerpadlo sa v kratkych intervaloch zapina a vypina. Ak sa Cerpadlo zapina a vypina ¢astejSie ako
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7-krat za 2 minuty (pri uniku <6 I/h), €erpadlo sa Uplne vypne. Po odstraneni netesnosti na vytlaénej strane
je potrebné vypnut a znovu zapnut napajanie Cerpadla, aby bolo opat pripravené na prevadzku.

4.4 Automatické odvzdusnenie
Toto Cerpadlo je vybavené odvzdusfiovacim ventilom na odstranenie prebytocného vzduchu v Cerpadle. V
zavislosti od funkcie méze pod drzadlom Cerpadla vytiect trochu vody

5 Ué&el pouzitia

. Ponorné Cerpadlo PUMPA AutoRain 2000/3 INOX je uréené na Cerpanie Cistej vody zo studni,

| Sacht a inych vodnych nadrzi, na prevadzku zavlazovacich zariadeni a systémov, ako aj na
Cerpanie dazdovej vody, vody z vodovodu a vody obsahujucej chlér. Su uréené aj na zasobovanie
vodou v sukromnych domacich zahradach a hobby zahradach.

Cerpadlo je uréené na &erpanie len &istej vody bez mechanickych negistét.
Maximalna teplota ¢erpanej kvapaliny je 35 °C.
Maximalna hibka ponoru &erpadla je 7 metrov.
Cerpadlo je vybavené integrovanym spatnym ventilom
Vyrobok nie je vhodny na dlhodobu prevadzku!
Nesmie sa €erpat’ slana alebo zneéistena voda, korozivne, horfavé alebo vybusné latky a
i f E oleje.

6 Montaz

A Riziko poranenia pri nahodnom spusteni vyrobku.

Vyrobok najprv umiestnite na miesto instalacie a az po jeho ponoreni zapojte
Cerpadlo do elektrickej siete.

Sucastou balenia je redukcia na pripojenie vypustacej hadice z 1" na %" g ﬁ
Pri pouziti 1" hadice dosahuje Cerpadlo najvysai prietok. \@

Hadice 1" a %", ktoré mozno pripojit pomocou pripojovacieho kolika (2),
musia byt zaistené hadicovou svorkou..

6.1 Pripojenie plavajuceho nasavania

- Po odstraneni jemného sacieho filtra mozno Cerpadlo pripojit’ k plavajucemu nasavaciemu

I systému (k dispozicii samostatne od spolo€nosti Pumpa a.s. - nie je sucastou dodavky)

Pripojte vhodnu nasavaciu hadicu (8) so zavitom G1" k vstupu Cerpadla (pod odstranenym sacim
filtrom) a na druhom konci ju pripojte k plavajucemu nasavaniu.

Dizka naséavacej hadice (8) nesmie byt prili§ velka, aby sa poéas prevadzky nevytvarali slucky a nemohol
sa nasavat vzduch.

Spatny ventil (9) sa musi z plavajuceho nasavania odstranit, aby sa zabezpedcila bezporuchova prevadzka
(odvzduSnenie systému).
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o  Odskrutkujte kés filtra (10) pomocou kliesti.

Spatny ventil (9) nie je v tejto aplikacii potrebny, pretoZe Cerpadlo je nim uz vybavené.
Nasavacia hadica by mala mat dizku 50 cm alebo viac.

Nasavanie vo vertikalnej polohe, ked je Cerpadlo zavesené, nie je mozné. Ak sa pouziva
plavajuce nasavanie, Cerpadlo musi byt v horizontalnej polohe a umiestnené na dne
nadrze.

Ak nie je mozné zabezpedit' Ziadny prietok, ¢erpadlo sa musi opat’ vypnut.

7 Obsluha ¢erpadla

Pripevnite zavesné zariadenie k oku (4) drzadla éerpadla. Cerpadlo musi byt vZzdy ponorené do
studne alebo nadrze s zavesnym zariadenim priviazanym k uchu drzadla cerpadla.

Ak chcete zabezpegtit spravne naplnenie éerpadla, ponorte ho do vody do hibky minimaine 100 mm.
erpadlo upevnite aspori 30 cm nad dnom studne, aby nedoslo k znedisteniu filtra.

C

1. Zavesné zariadenie (3) pevne priviazte k oku (4).

2. Ponorte ¢erpadlo do studne pomocou zavesného zariadenia (3).

3. Zabezpecte zavesné zariadenie (3).

4. Pri hlbokych vrtoch alebo Sachtach (priblizne 5 m a viac) pripojte napajaci kabel (5) k zavesnému
zariadeniu (3).

5. Pripojte Cerpadla k elektrickému napajaniu.

Cerpadlo sa spusti priblizne 3 sekundy po pripojeni napajania. Cerpadio je pripravené na prevadzku.
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7.1 Automaticka prevadzka

Cerpadlo sa automaticky zapina pri zahajeni odberu vody (otvorenim kohutika na vytlaénej hadici) a vypina
sa po jeho zatvoreni alebo po vy€erpani vody v nadrzi, v ktorej je Cerpadlo umiestnené.

Vdaka integrovanému spatnému ventilu zostava tlak v hadici, kym sa voda z hadice neodoberie.

Ak sa voda z hadice odoberie (tlak v hadici klesne pod priblizne 2,2 baru), ¢erpadlo sa opat automaticky
zapne.

Automaticku prevadzku Cerpadla zaistuje tlakovy spinac (presscontrol).

7.2 Vlastnosti ¢erpadla

7.2.1 Detekcia uniku vody

= Cerpadlo sa automaticky zapne pri spusteni privodu vody (otvorenim kohdtika na vytlaénej hadici)
| a vypne sa po jeho zatvoreni alebo po vyCerpani vody v nadrzi, v ktorej je Cerpadlo umiestnené.
Vdaka integrovanému spatnému ventilu zostava tlak v hadici, kym sa voda z hadice nevypusti.
Ak sa voda z hadice vypusti (tlak v hadici klesne pod priblizne 1,5 baru), ¢erpadlo sa opat automaticky
zapne.

7.2.2 Program pre malé mnozstvo vody

RezZim pre malé mnoZstvo vody sa aktivuje pri prietoku od 6 I/h do 260 I/h.

Aby sa zabranilo pred€asnému vypnutiu ¢erpadla pri pozadovanom pouziti s malym mnozstvom vody
(napr. kvapkova zavlaha, vysokotlakovy Cisti¢), detekcia netesnosti sa aktivuje az po 60 minutach (rezim
malého mnozstva vody).

Cyklické zapinanie a vypinanie €erpadla po¢as programu nizkeho stavu vody nema ziadny vplyv na
Zivotnost Cerpadla.

7.2.3 Trvala kvapkova zavlaha

Ak sa ma program pre malé mnozstvo vody pouzivat’ dlhSie ako 60 minut, zavlazovanie sa musi prerusit
aspon na 5 minut pred uplynutim 60 minut (kontrola zavlazovania).

Program pre malé mnozstvo vody sa potom mé&ze pouzivat’ dalSich 60 minut.

8 Udrzba

m Pred zaciatkom udrzby odpojte Cerpadlo od napajania.

8.1 Cistenie filtra
Aby sa zarucila dlhodoba bezporuchova prevadzka, filter (7) by sa mal Cistit' v
pravidelnych intervaloch.
Po pre€erpani znecCistenej vody je potrebné filter (7) okamzite vycistit'.
1. Otocdte filter (7) o 1/4 otaCky v smere hodinovych ruciciek a vytiahnite ho.
2. Filter (7) vycistite pod te€ucou vodou.
3. Nasadte filter (7) spat na Cerpadlo.

Cerpadlo sa nesmie pouzivat bez filtra.
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8.2 Preplachnutie ¢erpadia
Po Cerpani vody obsahujucej chlér je potrebné Cerpadlo preplachnut.

1. Cerpaijte vlaznu vodu (max. 35 °C) alebo vodu obsahujticu jemny &istiaci prostriedok (napr.

prostriedok na umyvanie riadu), kym &erpana voda nebude Cira.
2. Zvysky zlikvidujte v sulade s pokynmi zakona o likvidacii odpadu.

9 Skladovanie

Cerpadlo nie je odolné vodi mrazu!

Vyrobok sa musi uchovavat mimo dosahu deti.
Odpoijte Cerpadlo od elektrickej siete.
Odskrutkuijte teleskopické potrubie/tlakovu hadicu.

C:)erpadlo drzte vo zvislej polohe a nechajte z neho vytiect vodu.
Cerpadlo otacajte hore a dole, kym prestane vytekat voda.

Vygistite Serpadlo (¢ast Udrzba).

Cerpadlo skladujte na suchom, uzavretom mieste, chranené pred mrazom.

10 Technické udaje

U Svitavy 1,618 00 Brno, CZ

AutoRain 2000/3 INOX

Qmax [m*/hod]: 4,7

Hmax [m]: 40

MaxTemp [°C]: 35

MaxDepth [m]: 7

IPX8

i

n.

P2 [kW]: 1,2
In [A]: 5,27

230V 50Hz
RPM: 2850

Ce

Parameter AutoRain 2000/3
INOX
Vykon [kW] 1,2
Vstupné napétie [V] 230
Maximalny prud [A] 7
Frekvencia [Hz] 50
Prietok Qmax [I/min] 78,3
Vystupna vySka Hmax [m] 40
Maximalna hibka ponorenia [m] 7
Maximalna teplota kvapaliny [°C] | 35
Minimalna hibka ponoru [mm] 100
Vyska zvySkovej vody [mm] 15
Spinaci tlak [bar] 2,2
Stupern ochrany IP X8
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11 Riesenie problémov
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SK

Riziko poranenia pri nahodnom spusteni vyrobku.
Pred rieSenim problémov s vyrobkom ho odpojte od napajania.

Porucha

Pric¢ina

Napravné opatrenie

Cerpadlo bezi, ale
nedodava ziadnu
vodu

Vytlacny ventil je zatvoreny
(alebo tlakova hadica nie je
priechodna).

Otvorte ventil (alebo narovnajte tlakovu
hadicu).

Vzduch v nasavani Cerpadla
(pri prvom ponoreni alebo po
reakcii ochrany proti chodu
nasucho).

Pockajte priblizne 60 sekund,
aby sa Cerpadlo samo odvzdusnilo (alebo
vypnut/zapnat).

Filter je zaneseny.

Vygistite filter (kapitola UDRZBA).

Po spusteni Cerpadla je hladina
vody pod minimalnou urovnou.

Ponorte ¢erpadlo hibSie

V plavajucom nasavani je
vzduch.

Odstrante spatny ventil z plavajuceho
nasavania

Cerpadlo sa nespusti
alebo sa pocas
prevadzky vypina

Integrovany spatny ventil je
zablokovany

Kontaktujte servisné stredisko PUMPA, a.s.

Tepelna ochrana Cerpadla
spustena z dévodu prehriatia

Odpojte Cerpadlo od napajania, vydcistite filter
a skontrolujte, Ci teplota Cerpanej kvapaliny
nepresahuje 35 °C.

Poskodeny napajaci kabel

Kontaktujte servisné stredisko PUMPA, a.s.

Cerpadlo nie je zapojené

Pripojte Cerpadlo k elektrickej sieti

Spusteny RCD spinac
(poruchovy prud)

Odpojte Cerpadlo od napajania. Kontaktujte
servisné stredisko spolo¢nosti PUMPA a.s.

Unik kvapaliny na vytlaénej
strane Cerpadia.

Pri pouziti programu pre malé mnozstvo vody
skratte dobu zavlazovania alebo preruste
prevadzku na 5 minut. Zvyste spotrebu vody.
Odpojte a znovu pripojte Cerpadlo

k napdjaniu.

Unik kvapaliny na vytlaénej
strane Cerpadla

Zabrante uniku vody

Cerpadlo bezi, ale
prietok klesa

Filter je zaneseny.

Vygistite filter (kapitola UDRZBA).

POZNAMKA: V pripade inych portch kontaktujte servisné stredisko spolognosti PUMPA,a.s. Opravy mbze
vykonavat len servisné stredisko spolo¢nosti PUMPA,a.s. a Specializovani predajcovia autorizovani
spolo¢nostou PUMPA  a.s.
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12 Servis a opravy

Servisni opravy provadi autorizovany servis Pumpa, a.s.
/
Servisné opravy vykonava autorizovany servis Pumpa, a.s.

13 Likvidace zarizeni / Likvidacia zariadenia

V pfipadé likvidace vyrobku je nutno postupovat v souladu s pravnimi pfedpisy statu ve kterém je likvidace
provadéna.

/

V pripade likvidacie vyrobku je nutné postupovat v sulade s pravnymi predpismi Statu v ktorom je likvidacia
vykonavana.

Zmény vyhrazeny. /| Zmeny vyhradené.

Tento produkt nesmi pouzivat osoby do véku 18 let a starSi osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo mentalnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkusenosti a znalosti. Pokud jsou pod dozorem nebo
byly pou€eny o pouzivani spotiebice bezpe&nym zplsobem a rozumi pfipadnym nebezpecim produkt
mohou pouzivat. Dé&ti si se spotfebicem nesméji hrat. Cisténi a idrzbu provadénou uzivatelem nesméji
provadét déti bez dozoru.

/

Tento produkt nesmie pouzivat osoby do veku 18 rokov a starSie osoby so zniZzenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami alebo nedostatkom skusenosti a znalosti. Ak su pod dozorom
alebo boli pou€ené o pouzivani spotrebi¢a bezpeénym spdsobom a rozumeju pripadnym
nebezpedenstvam produkt mézu pouzivat. Deti sa so spotrebi¢om nesmu hrat. Cistenie a tdrzbu
vykonavanu pouzivatelom nesmu vykonavat deti bez dozoru.

20



CZ/SK
14 Prohlaseni o shodé / Vyhlasenie o zhode

ANNEX lIA
EU PROHLASENi O SHODE C €

Vyrobce: PUMPA, a.s. U Svitavy 1, 618 00, Brno, Ceska republika, IC: 25518399

Jmeéno a adresa osoby povefené kompletaci technické dokumentace: PUMPA, a.s. U Svitavy 1, 618 00,
Brno, Ceska republika, IC: 25518399

Popis strojniho zafizeni

* Vyrobek: ponorna ¢erpadla

e Model: AutoRain 2000/1,5 INOX
AutoRain 2000/3 INOX

o Funkce: ¢erpani vody ze studni, Sachet a jinych vodnich nadrzi, pro provoz zaviahovych
zafizeni a systém, také pro Cerpani destové vody, vodovodni vody a vody s obsahem
chléru

Prohlaseni: Strojni zafizeni splfiuje pfislusna ustanoveni smérnice 2006/42/ES

Pouzité harmonizované normy:
EN ISO 12100: 2011
EN 60204-1 ed.3: 2019

Prohlaseni vydano dne 13.10.2021, v Brné ICO: 25514 0 - nakup

399, Dlg; CZ2551839¢

Ui

EU/PUMPA/2021/004 Y }
za PUMPA, a.s. Martin ?apa, ¢len predstavenstva
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Preklad povodného EU Vyhlasenie o zhode

Vyrobca: PUMPA, a.s. U Svitavy 1, 618 00, Brno, Ceska republika, IC: 25518399

Meno a adresa osoby poverenej kompletnej technickej dokumentacie: PUMPA, a.s. U Svitavy 1, 618 00,
Brno, Ceska republika, IC: 25518399

Popis strojového zariadenia

o Vyrobok: ponorné ¢erpadla

e Model: AutoRain 2000/1,5 INOX
AutoRain 2000/3 INOX

e Funkcie: ¢erpanie zo studni, $acht a inych vodnych nadrzi, na prevadzku zavlahovych
zariadeni a systémov, taktiez na ¢erpanie dazdovej vody a vody s obsahom chléru

Vyhlasenie: Strojové zariadenie spifa prislugné ustanovenia smernice 2006/42/ES

Pouzité harmonizované normy:
EN ISO 12100: 2011
EN 60204-1 ed.3: 2019

Vyhlasenie vydané dria 13. 10. 2021 v Brne

EU/ PUMPA/2021/004
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Zaznam o servisu a provedenych opravach / Zaznam o servise a

vykonanych opravach:

Datum /
Datum:

Popis reklamované zavady, zaznam o opravé, razitko servisu /
Popis reklamovanej chyby, zaznam o oprave, peciatka servisu:

Seznam servisnich stiredisek / Zoznam servisnych stredisk

CZ/SK

Podrobné informace o naSich smluvnich servisnich stfediscich a seznam servisnich stfedisek je v aktualni
podobé dostupny na naSich webovych strankach /

Podrobné informacie o nasich zmluvnych servisnych strediskach a zoznam servisnych stredisk je v

aktualnej podobe dostupny na naSich webovych strankach

www.pumpa.eu

23


http://www.pumpa.eu/

Vyskladnéno z velkoobchodniho skladu /
Vyskladnené z velkoobchodného skladu:
PUMPA, a.s.

ZARUCNI LIST / ZARUCNY LIST

Typ (Stitkovy udaj)

Vyrobni &islo / Vyrobné &islo (titkovy Gdaj)

Tyto udaje doplni prodejce pfi prodeji /
Tieto udaje doplni predajca pri predaji

Datum prodeje / Datum predaja

Poskytnuta zaruka spotfebiteli / Poskytnuta zaruka spotrebitelovi

24 mésicu /
mesiacov

Zaruka je poskytovana pfi dodrzeni vSech podminek pro montaz

_ a provoz, uvedenych v tomto dokladu /
Zaruka je poskytovana pri dodrzani vSetkych podmienok pre montaz
a prevadzku, uvedenych v tomto doklade.

Nazev, razitko a podpis prodejce /
Nazov, pediatka a podpis predajcu

Mechanickou instalaci pfistroje provedla firma
(nazev, razitko, podpis, datum) /
Mechanicku inStalaciu pristroja vykonala firma
(nazov, peciatka, podpis, datum)

Elektrickou instalaci pfistroje provedla odborné
zpUsobila firma (nazev, razitko, podpis, datum) /
Elektricku inStalaciu pristroja vykonala odborne
spbsobila firma (nazov, peciatka, podpis, datum)

24




